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联合国开发计划署(开发计划署)和备区域 

经济委员会的技术合作3拉丁美洲和 

加勘比经济委员会(拉加经委会) 

一 。 导 言 

1。联合检查组^^ 8 6年的工作方案申列入一份关于开发计划署和备区域经 

济委员会合作情况的报告。这份报告的主要目的是研究使备区域委员会能作为区 

域一级项目的执行机构对各项决议，尤其是大会第32X^^7号决议崎执行情况。 

2·在编制木扳告屯各位检查专员同纽约的开发计划署有关官员以及圣地亚 

哥负责与区域项目有关问题的部门进行了接触。 

3。关于开发计划署同非洲经济委员会(非洲经委会)的关系的第一份报告是 

由视察专员卡邦戈先生编制的( ̂ ^U刀天^EX^6刀0)。希望^^ 8 7年能够完 

成关于其他区城经济委员会的研究扳告。 

4·各位视察专员希望对通过提供资源而给他们以帮助的拉加经委会和开发计 

划署官员表示特别感谢。他们希望本报告(以及其他类似报告)的积极结呆是改 

进、发展和更新对于联合国系统所执行的区域发展进程至为重要的一种关系。 

二·开发计划署同拉加经委会的合作 

A。规定关系的文书 

5·规定在联合国经济和社会部门内进行协调与合作的基本立法性文书是大会 

^^ 7 7年1 2肩2 0日的第^^^^^^号决议。该决议附件第四部分规定了区域 

和区域间合作啊结构(第1 9至2 7段)。所有这些段落详细她说明了各区域委 

员会应采取的措施。以便更好地行使大会和经济及社会理事会交付给它们的责任。 

6·这些段落申最重要的(至少就本报告而言)是第23段^该段砚定，大 
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会和经济及社会理事会应采取措施，使各区域委员会能迅速发挥效能，作为部门问、 

分区域、区域和区域间项目的执行机构，以及不属于备专门机构和联合国其他机构 

主管部门范围的其他分区域、区域和区域间项目的执行机构。 

7、大会早几龟即在^^7 0年1 1月1 1日通过的关于联合国发展体系能 

力的第26^^(XXV)号决议规定，务发展申国家如提出请求则应自联合国，包括自 

备区域经济委员会获得在制订国别发展计划相目标方面的协助(附件第5段)。该 

决议还为开发计划署国别计划的拟订及国家间计划的拟订规定了准则。国家间计 

划的拟订被限定为"拟订茬分区域、区域、区域间或全球墓硼上对各国家集团进行 

援助的计划"(附件第2 1段)。稍早的第268^(XXV)号决议请备区域经济委 

员会再接再励茬区域、分区域或区域间的基础上帮助促进其成员国之间的贸易扩 

展、经济合作和一体化。 

8·还值得在此一提的是，^^ 7 7年3月1盯开发计划署同非洲经济委员 

会(非洲经委会)签订了一份协认该协议指定非洲经委会为开发计划署区域项目 

的执行机构。此外，^^8 4年7月27引经济及社会理事会通过了诣关加强 

非洲经济委员会作为执行机构啊作用啊第198钉^^号决议。 

9·大会^^7 9年1月2 9日的第3*名02号决议重申其决定^各区域经 

济委员会凭它们本身的资格具有第32/197号决议第2 3段肝说的各类项目坷执行 

机构的地位;并指出，发展和国际经济合作总千事应负责执行上述决议委托给秘书 

长的各项职责 



A / 4 2 / 3 0 5 
C h i n e s e 

P a g e 5 

ôt如上所述·使各区域经济委员会得以作为区域项目执行机构行事的同一决 

议还为它们规定了为区域和区域间合作而调整其结构的准则，并扩大了其主督范围。 

因此。除了作为各自区域的主要经济和社会发展申心之外·它们还应为区域一级协 

调和合作发挥ф队作用和行使职责。不过。各区域委员会最重要的任务是建立同 

联合国开发计划署的密切合作·以便积极参加通过联合国系统开展的业务活动。其 

中也括在各自的区域根据请求编制国家间计划。第3夕夕06号决议对上述各点做 

了可贵的重申。^ ^ 8 1年4月1 5目的E/cE^^L/QO 1^74专文件报告了委 

员会的结构按第82^19砖决议加以调整的情况。E/CEPA矽个^enO 16/乌16 

专文件载有关于改组情况和拉加经委会第431(x̂ x)号决议执行情况的进度报告。 

各位视察专员指出，拉加经委会开发计划暑主要在两个阶段进行合作:预先拟 

订和拟订项目，以及执行项目。 

1̂ 视察专员在该扳告中没有讨论在解释第3步^̂ ^̂ 号决议附件第20段的勺 

子方面所产生的具体问题。该段说，各区域委员会应发挥ф队作用。并执行区域 

一级的协调和合作的任务。并补充说，各区域委员会在必要时可召开定期会议·以 

促进联合国系统在各自区域内进行的有关经济和社会活动的协调。秘书长的一份 

文件( A/35/546 )对这条建议作了限制性的解释。该文件把这条建议和同一 

份第32/197号决议所规定的大会和经济及社会理事会的协调职能联系起来。。 

由于所有国家在各自的区域经济委员会申均有代表，视察专员不赞同这种限制性的 

解释。不过，戎区域项目(实质方面问题)协调和方案拟订而言，他们相信经济 

委员会的职能是最基本的。 

B·预先拟订和拟订区域项目方面的协调尸合作 

1之视察专员有机会阅读了关于在拟订第三个计划周期( RpLAc皿、1982 

-1986 )以及下一个计划周期( R P L A c 巩 ^ ^ 8 7 - ^ ^ ^ ^ ^ 的拉丁美洲 

'又见经济及社会理事会1978年8调4磅^^978/74号决议和1979年8月3日第 

1979/64号决议· 
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和加勒比区域项目期间开发计划署同拉加经委会进行技术合作情况的文件'。这 

两个机构同该区域各政府一再就第三个周期的区域计划进行了协商。^^ 8 1年 

5月在蒙得维的亚举行了联合会议，按照题为"^^ 80年代拉丁美洲区域行动计 

划"的拉加经委会背景文件所规定的准则调整了区域计划(见《拉美经委会纪事》 

第4 0专)。应当指出，各国强调相互间的合作有着极为重要作用的项目以及涉 

一 " ^ " 

及更多地使用区域机构的项目。 

1乱在筹备开发计划署第四个计划周期Rp卫ac];v(l 9 8 7 ^ ^ ^ ^ ^ ^ 时 ， 

所采用的程序考虑到了大会关于执行第32/197号决议附件第四节的第34人206号 

决定;理事会通过的给署长的建议( 80/9);以及特别是署长旨在增进发展中国家 

集体参与编制计划和确定区域优先事项的建议( DP/435, 1 ^ 8 0年3月1 5 0)^ 

1 4 按 照 ^ ^ 8 6 年 7月 2 1日的DP卜确斗个工3专文件，编制^^ 8 7 ^ ^ ^ 

9 1年拉丁美洲和加勒比第三个区域计划的合作和协商程序基本情况如下: 

区域计划是由开发计划暑区域局、各国政府、各专门机构、区域和分区域 

机构以及专家组进行协商的结果;为进行这些协商·区域局编制了题为"拉丁 

美洲和加勒比区域计划的基础: 1 ^ 8 7 - ^ ^ ^ ^ 年 " ( Dp^^t^A/3)的文 

件·该分件已于^^ 8 5年8月分发: 

还编制了题为"^^ 8 7 - ^ ^ ^ ^年区域计划:加勒比社会"和"19 8 7 

-^^ 9 1年开发计划暑拉丁美洲和加勒比技术合作计划中的中美洲"的另两 

份背景文件，以便研究这些区域的具体需要。拉加经委会攫酉哥和中美洲分 

区域编制了一份研究报告，查明作为RpLAc叮伪一部分在巴拿马地峡可能采 

取的行动和执行的项目。在若干拉丁美洲城市召开的会议讨论了上述文件。 

拉加经委会积极参加了这些会议。有一次会议是于^^ 8 5年四五月份在拉 

"按开发计划署的用语·拉丁美洲和加勒比第二个区域计划与^PLAc I1相 

应。第三个计划与R p L A c INj相应。 
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加经委会总部举行的。在纽约联合国的拉工美洲集团(联合国拉丁美洲会员 

月集团)也同区域局举行了一次资料交流会。 

1氏根据这些文件以及根据所提出的意见，编制了一份题为"拉丁美洲和加勒 

比区域计划纲ф: 1 ^ 8 7 ^ ^ ^ ^ ^ 年 " ( DP^刀子^^^矽勺P)的文件提交1986 

年4月在墨酉哥城举行的拉加经委会广开发计划暑联合协商特别会议，供各国政府 

加 以 审 议 。 ' 

d̂拉丁美洲和加勒比第三个区域计划有三个主要目标:同在促进社会平等 

和创造就业机会的同时促进根除极端贫困的状况; O>)鼓励依靠自己的经济增长; 

和同促进技术交革。 

170本报告不想对把这些目标爽成作为第三个区域计划一部分的"转交"作出 

评价，或对它们是否适当她反映了大会和经济及社会理事会决议和建议申经常提到 

的统一的发展概念加以评论。此处仅需指出·本区域所有国家政府均充分参加了 

^ p ^ A C ly的拟订工作。 

â按照理事会第85/̂ ^号决议，开发计划署第四个计划周期的区域指规数 

约为4 900万美元，比1982^1986年期间的相应数字高出1 8 % 。 据 

认为·这个数目和所进行的计划拟订为分担费用基金的大大增长提供了一个"理想 

的基础"。 

1乱在拉加经委会，业务司负责同开发计划暑的合作。按照所提供的资料， 

业务司保证阔纽约的开发计划署拉丁美洲和加勒比区域局进行密切的协调和合作。 

在圣地亚哥也有一个开发计划暑一一拉加经委会联络处，由驻智利的驻劫协调员ф 

导·该协调员同区域的各项目协调员保持密切接触。在没有设拉加经委会办事处 

^^/征LA/3专文件于^^ 8 6年1 1月1 1日作了更改。 
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的国家，开发计划暑的驻地代表兼任拉加经委会代表。 

200应当指出·开发计划署同拉加经委会在发生自然灾难时的合作一一判定灾 

难的程度或制订重建计划一一是特别重要的·在玻利维亚、厄瓜多尔、秘鲁、哥伦 

比亚、援酉哥和萨尔瓦多都是如此。 

C·执行区域项目方面的合作和协调 

2̂ 。根据拉加经委会和开发计划署向检查专员提供的脊料，在执行区域项目方 

面不存在重大问题。从该区域内外征聘高水乎专家和顾问的工作令人满急由 

于授权拉加经委会采购委员会的投资额可达409 000美元，出而可以及时购买设备。 

另一方面，由于缺乏适当授权，征聘^- 6级以上专家的工作中出现耽搁现象。 

22，本损告附件一载有第三个周期内由开罗计划署提供脊金、由拉加经委会执 

行的区域项目一览表。开发计划署通知检查专员说，项目执行率接近100妖此 

外，拉加经委会己经执行或正在执行由其他来源提供脊金的约4 0个区域项乱本 

捎告的目的不是评价拉加经委会执行区域项目的情况，因此，检查专员对于这方面 

情况仅予以说明。 

23。拉加经社会同其他区域经济委员会一样，并不执行国家项目。对于有些 

国家项目，它过去和现在均具有联系执行机构地位，执行机构则是专门机构。联合 

国、开发计划署或政府木身匀在这种情况下，拉加经委会则同有关机构或政府签 

订协氮拉加经委会为将近3 0个国家项目担任联系执行机构，其中大部分是发 

展规划方面的项轧拉加经委会为由联合国执行的项目担任联系执行机构时，签 

订有关协定时则发生较严重的耽搁。联合国应该采取措施加速这一进苞 

24。上述所述第268^(XXY)号决议的附件第5段重申，联合国、包括各区域 

委员会在各发展申国家编制国家发展计划时，经其要求，应予协助。第32/197 

号决议(附件，第2 4段)疆调指出，备区域经济委员会应协助各国确定项目并制 

订方案夹促进这些国家之间的合仇'拉加经委会在有限程度上遮过拉美经社规 

' 又 见 ^ ^ 7 9年1 2 月 1 9日第34/乍09号决出先 
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划所或直接参加制订国家发展方案，但其许多文件已成为开展国家活动和区域活动 

的参考脊料。 

^^。不论是否在拟订国家项目或多国项目方面，这种合作都极为重要。检查 

专员认为，如国别方案涉及多科性项目或直接或间接影响该区域其他国家发展的项 

" 一 " " 

乱各区域委员会参加制订这些国别方案就具有重要意义拉加经委会在参加制 

订国别方案时很可能有后勤和经费方面的困尹缸 

26·目前的情况如下:升岁计划署外地办事於釉各国政府在一定程度上单独负 

责制订国家项卧区域项目由开发计划署协同各区域经济委员会、专门机构、联合 

国、区域研究所和各国政府制讥"一切情况表明必须设立一个机构，以便设法将 

区域项目规划同国家项目规划相联氛 

27·拘了找到局部解决这一问题的办法，开发计划署釉拉加经委会于^^ 8 6 

年1月达成协议，拉加经委会经开发计划署请求，应协同开发计划署制订国别方案 

和项目。珐两个机构因而协同为伯利兹和委内瑞拉等国制订了国别方案。拉加 

经委会还参加评价一些国家项目(伯利兹、海地)。 

28，升及计划署内部有协调国家项目和区域项目的机构( CAC^^国别方案核 

准吞员会^ pR佳，项目审查委员会)。署长最近尝试性地设立一个行动季员会来 

研究处于核准最后阶段的项目" 

29·随着传统的拔展"项目"已经演进为"方案"栅念，人们对于将国家发展 

项目或方案同分区项目或方案诸一步相联系越来越感兴趣"很难想象一项萝尊的 

国家项目对邻国没有一定的经济和社会的影巩由于通讯和交通的方式以及技术 

的发展，发展的主要问题不再完全是"国家性"问^^而具有重大的分区和区域意 

义此外，只有在分区和区域两级取得相应的发展，才能实现最理想的国家发展。 

30·这一点对于如何使用各国的指规数具有影啊。各国政府可能带娶同意将 

较大比例的指规数用于执行分区和区域项目，特别是鼓励贸易或强调社会参与的项 

目。 
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3^，区域项目成本问题对于"经常开支"问题具有影响。拉加经委会和甚他 

区域经济委员会一样，在此项下得到^^%的经费，虽然它仅收到并便周开发计划署 

为区域项目核准的总额的^^^。拉加经委会х有趣由要求象国际电群、万国邮联 

和其仲机构一样被认为是"小型"执行机构。开发计划署认为，由于各区域经济 

季员会是联合国秘书处的一部分。没有理由增加它们的百分比检查专员认为， 

主要标准应是实际费用，应向作为"小型"执行机构的区域经济季员会拨给珐笔费 

用。你们还认为，开发计划署关于"加区域项目"据供"咨询搬务"的标准( R ^ ^ ^ 

86/0^^^并不十分恰当。 

32·检查专员希望本掘告仅限于论述冀主娶目扎鉴于上述文件和脊料，佛 

们认为拉加经委会和开拨计划署之间的合作令人十分满意，拇此在这方面朱特出任 

何肄认他们还认为，开发计划署和拉加经委会在区域项目方面协调与合作的主 

孽目的之一应该是确保该区域各国政府在执行这些项目的工作申发挥更加积极的作 

用。 

结论 

检查专员认为开发计划署和拉加经委会之间的合作令人满意。 
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附件二 

拉加经委会担任联系执行机构的开发计划暑国别项目 
共 计 ^ 9 8 4 牛 ^ 9 8 5 年 ^ 9 8 6 年 

美 元 美 元 美 元 美 元 

工. A^G/84/0^2 28 8^5 

关于区域农业规划的第三期国际课程(巴尔卡塞) 

z. ARG/84/0^3 24 542 

关于农村发展规划和项目的第二期和第三期国际课程 

28 815 

24 542 

A^G/85/022 
制订工业政策的优先次序研究 

11 599 ^^ 5罗9 

4. BRA/77/005 

区域发展规划课程 

5 · B M / 8 ^ / 0 ^ ^ 

农村发展规划课程 

6. BRA/82/0^7 

巴拿马国家的农业政策 

16 950 16 950 

^4 825 14 8之5 

42 600 22 600 20 000 

7. BZE/844/00^ 

向规划系统提供援助 

开发计划署/拉美经社所/拉加经委会 

8. CO^^82/^02-/ 

解决目前经济形势中出现的技术问题 

76 164 31 009 45 155 

79 907 73 636 6 271 

9 . D ^ M / 8 ^ / 0 0 ^ 

经济和社会规划的社会方面 
2? 223 24 398 2 825 

^ 0 . D O M / 8 4 / 0 0 2 

关于农业发展规划的第三期课程 

^^. DO肋/85/004 

多米尼加体制方面申期经济前景的研究 

14 125 14 125 

13 900 ^ 3箩^ ^ 

第 

^ 2 . EC越/8^/00^ 

公共政策 

^ 3 . g C U/85/002 

政策制订与计划的拟订 

2 785 

9 999 

2 785 

219 6 780 
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共计 
美元 

^ ^ ^ 年 ^ 9 8 贯 午 ^ 9 巳 ^ 年 
美 元 美 元 美 元 

^4^ ELS/83/004 

技术合作援助 

^ 5 ^ G^A/8^/002 

能源规划 

^ 6 . G^A/8^/008^^/ 

方案支持 

^ 7 . G^A/84/0^5 

国家统计系统的发展 

4 551 

2 700 

6 445 

122 750 

4 55 

2 700 

6 445 

19 220 103 350 

^ 8 . HON/^2/^02 

对最高经济计划委员会的技术援助 

^9. N^C/8^/00夕叫 

向发展进程提供技术支持 

62 158 

28 313 

957 44 945 11 256 

28 313 

2 0 . pAR/82/007 

国家发展计划 

2 ^ . PAR/83/005^^厂" 

关于向农村地区发展提供规划服务的 

讨论会 

2 5 . FER/8万/002 

微观区域规划训练方案 

2 4 . PER/85/^08 

合作项目建议 
@ 

^ ^ ^ / ^ ^ / 0 0 ^一 

关于外贸和方案支持的咨询 

13 770 

36 015 

11 978 

87 oio 

13 770 

11 096 24 919 

叉̂  978 

87 010 

81 434 22 600 20 640 38 194 

2 6 . U^^/85/005 

经济和社会分析 

2 7 . VEN/84/^^^ 

筹备和管理农业和农村综合发展项目 

训练方案 

24 860 

249 611 

24 660 

130 967 118 646 

g. V E N / 8 4 / 0 ^ 2 

规划系统 

22 ?3a 22 734 

共计 117 585 186 438 450 402 480 745 

a项目执行处管理的项目。 
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附件三 

^ ^ 86年拉加经委会执行的 

由双边环境计划署、联合国大学和妇发基金资助的区域项目 

(按美元计) 

1 · 项 目 : 城 市 发 展 ( w B K / 8 6 / s o ^ ) lo OOo 

(有关项目^ B ^ P /勺 6 ^ S g 0 -

^^Iy勺6^SS55) 

2·项卧农业发展会一拉美人口 

申 心 协 定 ( c ^ ^ / 8 ^ / S ^ ^ ) 2 426 5梗 

3。项目:伊比利亚一美洲青年政策、方 

案 和 动 员 ( E S p / 8 5 / s 8 8 ) 5 9^^ 

4·项目^ 1 ^ 8 4-^^年法国政府和体RA/84/s^2) 5^ 6^0 

拉加经委会厂拉美经社所Z拉 

美人口中心之间的合作方案 

^ ^ 8 5年-86年法国政府(F^/85/s2o) 5^ 973 

和拉加经委会Z拉美经社所/ 

拉美人口申心之间的合作方案 

^ ^ 8 6年-87年法国政府(F础/86/so^) 66 920 

和拉加经委会/拉美经社所/ 

拉美人口申心之间的合作方案 

5·项目:城市发展方面的训练饵s p / 8 6 / s g 0 ) 12 203 

6，项目:拉丁美洲国家问为建立内地运 

输终点站开展的经济合作(H^L/^^^S03) 93竹。 
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附件三(续) 

(按美元计) 

7·项目:加强申美洲巴拿马地峡地区储(Eo^/^^/^C^4) ^06 600 

蓄 和 贷 款 合 作 社 曲 ^ L / 8 5 / s 5 ^ ) 28纽5 

8。项目:采取措施改善支付和资助机构， 

以促进工A^EA国家的贸易(H^L/85/so5) 9^ 530 

9·项目:建立技术发展政策的概念和规 

范 系 统 ( H o L / 8 5 / s ^ o ) 

10·项目:经济一体化与区域合作(HoL/85/S^^) 

11。项目:拉丁美洲的宏观经济政策和调 

整 进 程 仙 讥 / 8 5 / 5 切 3 ) 

^2。项目:拉丁美洲土地结构与农业政策(H^L/85/s地) 

13。项目:促进相对优势和工业活力(H^L/85/s^3) 

14。项目:加强拉美经社所的训练能力(^o^/比/s0)7) 

15·项目:支持拉美人口申心区域训练 

方 案 ( H o L / 8 6 / s 2 ^ ) 

小 计 

16·项目:有关拉丁美洲钢铁工业技术改 

革 的 政 策 选 择 ( 蛇 c / 8 4 / s 2 4 ) 1^9 0oo 

17·项目:索检小型地区人口调查数据的 

电脑方案发展目标和分配 

( ^ E D A T A M ) (IRc/85/s22) 62 390 

18·项目:交换缩徽胶片储存的书目资料(旺c/85/s^g) 17 125 

1 9 · 项 目 ; 加 勒 比 数 据 网 ( ^ ^ c / 8 5 / S ^ o ) 273 2^^ 

20。项目:加勒比克里奥尔人语言和社会 

发 展 ( 珐 c / 8 5 / s 5 l ) 5^ 3仍 

21，9目:发展与规划政策数据(^^^^Po? 

20 905 

工订3 5^0 

72 5订6 

^ 0 3多。 

25 990 

98 707 

98 707 

3 520 252 

P ^ A ^第三阶段) (IRC/昭/^0^) 176 370 



22。项目 

23。项目 

24。项目 

25。项目 

26。项目 

2 7 0项目: 

28·项目: 

29。项卧 

30·项目: 

31·项目: 

32。项目: 

330项目 

34·项目: 

35·项目 

36·项目 

附件三 

高山盆地水资源的规划和管理 

(续) 
一 

(ITA/曲/S83) 

开展合作以促进拉丁美洲的技术发展(Î A/85/S30) 

城市规划 

加强拉加经委会的环境股 

将环境因素列入发展项目、方 

案和政策 

关于发展规划申环境督理的课 

程
 
水资源项目管理方面的横向合 

作一第1阶段 

拉丁美洲农业发展的环境系统 

和战略 

申小型企业向欧洲市场出口的 

潜力与限制 

加勒比妇女与贸易 

妇女与国家预算资源 

计
 

小
 

通过家庭普查统计分析拉丁美 

洲国家妇女的地位 

促进将人口列入社会经济发展 

的训练 

关于人口资料和技术促进发展 

方面的训练 

人口统计、人口和发展方面的 

训练 

(IUL/酪/s55) 

(̂ 矾竹8/配巧 

(硼/86/501) 

(诬^^曲/CD2) 

(血A/执/^^o) 

(RFA/85/S85) 

(迎A/86/5扔) 

(缸A/执抑05) 

(础/执抑02) 

(^础^85/W5) 

(础/86/跑叨 

(础/眨/po2) 

(̂ 矾/钙/叨力 

C h i n e s e 

P a g e 1 7 

(按美元计) 

255 513 

了工了7工叮 

'。。。。 

^̂ 6订工了 

纽o QOo 

37 518 

^̂ 8罗工工 

188 179 

^^6 9仙 

20 005 

20订39 

6 0父多2 

17 500 

刨斗̂  270 

2^7 6的 

322 980 
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370项目:少年怀孕 

38·项目:城市发展政策 

39。项目:安第期分区若干她区和国家内 

的拉丁美洲发展合作 

共 

一 附件=(续) 
一 

(硼1/85/psl) 

(帆/钙/^o1) 

国家内 

(ITA/85/S8U) 

十
 

卜
中
扣
 

(按美元计) 

15 000 

10 000 

326 000 

7 78^ 392 
一 " " 
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附件四 

机构问分电合同 

协议信 

1·我组织干事曾就你组织参与执行开发计划署菏G^^/^^/^^R号项目的援 

助一一由开发计划署项目执行处担任执行机构的方案支捞进行了协商。 

2·按照项目文件和以下条件，我方确认接受你组织为执行这一项目所提供的 

服务。 

3。拉丁美洲和加勒比经济委员会(拉加经委会) (以下简称"联系机构") 

在联合国开发计划署项目执行处(以下简称开拔计划署/项目执行处)的总监督下， 

负责提供本协议信附件一申所述并符合其中所列职权范围的服务和设施。 

4·开发计划暑/项目执行处应保有通过驻地代表办事处(以下简称驻地代表) 

执行开拔计划署向本项目提供援助的全面责任，后者应担任开拨计划署/项目执行 

处和联系机构的代表和政府联系。 

5。联系机构指定的项目人员应在驻地代表、项目执行处项目管理千事以及， 

如适用，在项目协调员的全面监督下，并在联系机构的技术监督下进行工作。 

6，项目协调员和联系机构的项目人员如有不同意见的情况下，争执忘见应由 

驻地代表提交项目执行处处长，后者将与联系机构协商以寻求满意的解决。在此期 

间，为保证项目的顺利进行，以驻地代表的决定为准· 

7，一俊本协议书被接受。开发计划署/项目执行处应依照项目文件的项目预 

算以及工作计划，按照附件二所规定的数量拨拔资金，条件如下: 

叫附件二第一款所规定的人事开支应只限于根据联系机构规章条件应付予工 

作人员的薪金、津贴和也括所得税报销在内的其他薪酬，接受项目后的旅 

费、在项目执行国或区域内的出差费和回国补助金也也括在内·开发计划 

署/项目执行处将根据实际费用概算为这类专家的费用制定预算·开拔计 
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划署/项目执行处将偿还联系机构为提供这类服务的开支，偿还的原则是: 

第一类费用成份按实际费用计算，第二类费周成份按提供费用当时的联系 

机构平均费用计算·如呆附件二申所提到的专家服务月的调整被认为符合 

本项目的最大利益，而且这类调整符合项目文件的规定，则可在开发计划 

署/项目执行处和联系机构磋商后进行调整， 

3̂附件=第二歉中规定的分也合同开支应只限于联系机构的规辛和条例下的 

开支。 

日附件二第三款规定的奖助金和其他训练设施的开支应只限于根据联系机构 

关于奖助金或其化有关条例规定的开支。在这一总拨款的范围内，如果认 

为训练部分的调整符合项目的最大利益，并且这类调整符合项目文件的规 

定，则可在联系机构和开拔计划署/项目执行处的硅商后，加以调整· 

四附件二第四款申关于购买设备的规定应只限于联系机构的规章和条例下的 

购置此类设备的开支· 

回在项目文件的预算范围内，开发计划署/项目执行处应根据联系机构人员 

执行任务的需要负责提供杂类服务，如:秘书性工作。邮费、电报费及交 

通费等。但联系机构关于此类服务的开支应在附件二第五款规定数量范围 

内由开发计划署/项目执行处偿付· 

讨附件二第六款申所规定的数量自^^ 8 2年以来将相当于本附件第一、二、 

三、四、五款申所规定的总数的1 3%^ 

8。联系机构应根据后附附件三同和附件三闷表格向开拨计划署/项目执行处 

提交开支掘表。有关上月1目至6月3 0日的报表(附件三(a))应于了月3 1日前 

呈损，并只应电括专家月和这段期间内的付款数·有关了月1日至1 2月3 1日 

(附件三^^))的报表应于1 2月3 1日前呈报并应包括1 2月3 1日前的专家月以 

及在这一日期前的未请偿债务，同时，如果在呈报报表时尚无法确定1 2月份的实 

际数字，则可呈报估计数。有一项了解，即在第5段以及受援单位规定的限度以 

外的支出，除非事先得到开发计划署/项目执行处的同意，均不得报销，在这种情 
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况下，开发计划署/项目执行处一俊收到以上报表，应立即安排向联系机构偿付开 

支。执行机构偿付联系机构费用的工作应曲开发计划署的怅务处在执行机构一年两 

度以附件四的形式呈报的总表的基础上统一处理。这项支出应记做联系机构业务经 

费的收入并做为执行机构业务经费的相应支出。 

9·如有必要，联系机构在呈报第8段所述的开支报表时应重新计算服务和设 

施的费用，并重新制定其进程(项目预算，附件二)·开发计划署/项目执行处应 

调整其记录并认可联系机构所提出的修改。 

10。联系机构在向开发计划署尸项目执行处呈递的上半年开支表(附件三同) 

申应开列下半年的预计开支并在其下半年的开支表(附件三(b))申开列下一年的预 

计开支。 

11·在开发计划署/项目执行处根据它向政府及开发计划暑提交报告的义务而 

提出的合理要求下，联系机构应提交这类攒告。 

12·在每一个日历年度结束时，联系机构应向开发计划署尸项目执行处提供一 

份报表，开列联系机构为本项目所购置的一切设备·这类设备应由开发计划署/项 

目执行处列入该项目的主要财产清册申。 

13·联系机构应向开发计划署/项目执行处提供指派担任项目工作的人员的履 

历表和职务说明。 

14。联系机构应负责为项目人员取得政府许可证，并随时将情况通知开发计划 

署/项目执行处。 

15·联系机构及其人员所应享的权利和豁免权只能由联合国秘书长或联系机构 

的总千摹予以彻回· 

16。在对项目文件提出任何修改意见之前，如果该忘见影响联系机构根据附件 

一所从事的工作，则应与联系机构进行协商· 

17，对以上安排如提出任何修正意见，都应交换适当的补充协议信以取得双方 

同意，方能生效。 
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18·本安排没有具体涉及的任何问题都应根据项目文件的适当规定、有关补充 

和修改以及开发计划署的财务规章条例的适当规定做必要的更改。 

19。除经签署的协议信或其补充内容外，一切有关执行本协议的进一步信件来 

往都应寄交: 

纽约州纽约市10017 

东45街304号9楼 

项目执行处处长 

伯恩特·伯南德先生 

电报挂号: 6 4 5 4 9 5 U ^ m P ^ p E 

如同忘上述忠见，请在本协议信一式两份文本上签署并交回·你方对这一意见 

的接受将成为你组织参与本项目执行的基础， 

项目执行处处长 

伯恩特，伯南德(签名) 

代表: 

拉加经委会 

业务司主管 

罗伯托。何夫 
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附件五 

乌拉圭政府与作为合作机构的拉丁美洲与加勒比经济委员会 

(拉加经委会) (在政府执行的项目申的联系机构)之间 

达成的协议信 

冈萨雷期先生， 

1·乌拉圭政府(以下简称"政府")的官员在和拉丁美洲和加勒比经济委员 

会(以下简称"合作机构")的官员就机构通过拉丁美洲经济和社会规划所(拉美 

经社规划所)参与联合国开发计划署向由政府执行的题为"经济和社会分析和预掘 

的项目^^U/^^/^^5提供的援助问题进行磋商后同忘，为了执行项乱将由规划 

和预算处代表作为政府的代表· 

2。依照项目文件和以下条件，我方认可接受合作机构为执行本项目所提供的 

服务。说明还应对合作机构和政府之间就合作机构提供的服务的各个方面举行的详 

细磋商做出适当的规定。 

3。合作机构将根据本协议信附件-(服务的说明)申的职权范围，提供该附 

件申所提出的服务和设备· 

4·政府将通过它所任命的项目协调员全面负责开拨计划署对项目提出的援助· 

5，合作机构为项目指派的工作人员将在项目协调员的监督下进行工作·合作 

机构将给予工作人员必要的技术指导和行政支持。这类工作人员虽仍应就他们完成 

职守的情况向合作机构负责，但也有义务根据政府在和合作机构磋商后所制定的总 

方针，和政府工作人员密切合作并为执行项目提供援助· 

6，项目协调员和合作机构的项目工作人员如有不同意见，项目协调员应将分 

歧意见上报合作机构，以求得满意的解决。在此期间，项目协调员的决定具有约束 

力。 

乙政府在接受本协议信时，以及根据项目文件和工作规划的概算，同意由合 



A / 4 2 / 3 0 5 

C h i n e S e 

p a g e 2 4 

作机构直接向开发计划署提出预支经费的要求并在附件二(服务和设备的规划)所 

规定的范围内支付款项，条件如下: 

叫增编z第1款申规定的工作人员服务开支应只限于薪金、福利开支和电括 

合作机构人员根据规章条例应得的所得税扳销在内的其他薪酬开支，以及 

旅费开支。合作机构的预算将在实际费用概算的基础上提供这类专家开支 

的费用。在增编z申所提到的专家服务月，如需更改，应由政府和合作机 

构在磋商认为符合项目的最大利益并符合项目又件的规定后进行修改· 

□在项目文件规定的预算限度内，政府将负责提供各项服务，如合作机构工 

作人员为履行职责所需要的秘书服务、邮费、电报费和交通费等。但合作 

机构可在增编2第5款的范围内，为这类服务支付款项。 

8，合作机构将于6月3 0日及1 2月3 1目呈报累计开支报表。掘表应根据 

附件三申的格式缮写并于以上日期后的3 0天内通过开发计划署驻地代表向政府呈 

报。政府应将开支报告列入项目执行报告中· 

9，合作机构将在必要时根据向政府提交的开支报表对费用和服务内容加以修 

改，但必须符合开发计划署给予执行机构在预算方面的灵活性的规定范围内。政府 

将修改帐目并认可合作机构提出的修改忘见， 

10，合作机构将提供一切能合理地保证项目协调员履行职责的项目报告，以及 

政府根据其向开发计划署提出报告的义务而要求的任何其他报告。 

1̂。合作机构将为补编2第叉款中所提到的职位提出人员建议，并将要求政府 

批准指派的项目人员。 

12，合作机构将向政府提供合作机构应征空缺职位的人员的工作说明并请求政 

府批准。 

13·任何对项目文件的修改，如对合作机构根据补编1所执行的工作有所影响， 

则必须事先与合作机构进行磋商" 

14。难以上安排如斋做出修改，则必须在双方同意下另订适当的协议信。 
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5̂。任何未在以上安排申做出具体规定的事项，都将根据项目文件的有关规定 

和修正条文以及合作机构的财务规章和条例加以必要的更改。 

16·除已签署的协议信及其修正意见分，其他一切有关执行本协议的进一步信 

件来往均应寄交规划和预算处规划司司长。 

7̂。政府及合作机构应将有关执行本协议的任何措施随时通知开发计划署驻地 

代表。 

如你方同意上述意见，请将本协议信一式两份加以签署，并寄回本处。你方的 

同意将成为你组织参加执行本项目的基础。 

^^ 8 5年1 1 月 6 日 乌 拉 圭 共 和 国 总 统 办 公 室 

代 表 乌 拉 圭 政 府 规 划 和 预 算 处 

副处长 

阿古期丁，F。卡内萨(签名) 

^ ^ 8 6年3月6日 

代表拉丁美洲和 

加勒比经济委员会 

拉加经委会 

代理主任 

鲁又。卡茨曼(签名) 



其; 


